Proza

ZORAN FERIC

Zenska v zrcalu

1. Konec necesa

Leta so ji hitro minevala, le dnevi so bili dolgi. Se posebej, ko se je v vonju
vetra in nagibu sonénih Zarkov pri¢enjala ¢utiti jesen. Sredi septembra se je
zatela prepricevati, da dama, ki Ze po nekaj tednih povrinega znanstva privoli
na vikend z mo&kim, ni lahka Zenska, marveé oseba, ki ji je voda prisla do
grla. Ce je ta mogki nekaj mlajsi od nje, privlacen in ne brez denarja in ée je
ona lofena, mama devetletnega fantka, ki ga pusti samega v stanovanju v
oskrbi sosede, potem se zadeve precej zapletejo. Kljub vsemu je konec sep-
tembra pristala na taksen vikend, in Oleg, kot je bilo ime doti¢nemu moskemu,
jo je peljal v prostoren apartma nekega opatijskega hotela, kjer je njegov
dedek Ze kot starec imel navado preZivljati poletne mesece.

Ta petkov veder je prizgala Ze tretji joint, potrebovala ga je za sprostitev, on
pa jo je gentlemansko prenesel ¢ez prag. Enostavno jo je zgrabil in dvignil,
njenih petdeset kilogramov mu ni bil nikakr§en problem. Prvi¢ se je znasla v
tako velikem apartmaju. To mu je tudi takoj priznala. Nakljuéno je odprla
stranid¢na vrata in osupnila:

“Bog, $e nikoli nisem videla stranis¢a z balkonom!”

“Poglej Sele to,” je rekel Oleg in pokazal na veliko stensko ogledalo, ki je
viselo natanko nasproti koljke, tako da se je vsakdo, kdor je opravljal potrebo,
lahko opazoval v blaZeni pozi.

“To bo najbrZ kaksen njihov hec,” je rekla, “kaj takega pa $e ne!”

Njegova druZina je bila precej ugledna. Dedek je takoj po vojni postal
pristaniski direktor. Sele po njegovi smrti je Oleg zacel sem voditi Zenske. Vse
so bile fascinirane nad velikostjo apartmaja, kar jim je pomagalo, da se
prepustijo. Isti popoldan ji je to povedal v avtomobilu, med voZnjo proti morju.
Dajal je vtis ¢loveka, ki iz nekakSnega osebnega nagiba priznava najintimnejge
skrivnosti. Kdo bi vedel, kaj naj bi to pomenilo?

“Po¢utim se kot Julija,” je rekla in stopila na stranidéni balkonéek. “Nekje
sem prebrala, da je Roger Vadim osvojil mlado Brigitte Bardot tako, da je najel
prvake pariske opere, ki so ji pod oknom prepevali popevke.”
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“Lahko si mislim, kje si to prebrala,” je dejal. “Nikoli mi ni 8lo v glavo, kaj
zenske vidijo v takih ¢asopisih.” Tik preden jo je nesel ¢ez prag, sta vecerjala v
restavraciji Lido, eni najbolj znanih v Opatiji. S terase, okragene s palmami in
agavami, se je videlo morje. Pripovedoval ji je o agavah, ki cvetijo samo enkrat
in nato umrejo, o tem, kako v Belgiji dezuje tedne dolgo, kako so Ardeni vlazni
in lepi, kako ni lepsega predela od juzne Anglije.

“S ¢im se pravzaprav ukvarjas?” ga je vprasala.

“Prodajam,” je odvrnil. Ni Zelel ve¢ govoriti o tem. V vsem skupaj je bilo moé¢
slutiti nekaj slabega.

Pravzaprav je bil Ze zacetek vikenda slab. Pozno popoldne, ko sta bila Ze
pred Opatijo, ju je ustavila avtomobilska kolona. Oleg je ostal v avtu in bral
¢asopis, ona pa je §la pogledat, kaj neki se dogaja. Nesreéa se je zgodila sto
metrov stran od mesta, kjer sta se nahajala. Sprva je videla samo maso ljudi.
Sele ko se je malce priblizala, pome$ala med mnozico in stegnila vrat ter
pokukala na mesto nesrece, je opazila telo, prekrito z belo rjuho, in mlakico
krvi na asfaltu. Bela tkanina je delno vpila kri in izrisal se je zanimiv zvezdast
madeZ, podoben amebi iz bioloskega uébenika. Nobeden od policistov okrog
trupla ni pregnal os, ki so se zadele zbirati okoli delno Ze razhojene krvi.

“Tale je Ze drugi v enem tednu,” je dejal deéek, ki je stal ob njej. “Nobenih
sledi zaviranja ne bodo odkrili.”

Medtem so si policisti prizadevali poiskati nekaj na cesti§éu okoli trupla.

“Kaj se je zgodilo?” je vprasala fantka, kajti o¢itno je bil seznanjen z zadevami.

“Kombi ga je udaril. Voznik je pobegnil. Zdi se mi, da so to naredili namerno.”

“Ne kvasari,” se je oglasila starejSa Zenska, ki je stala poleg malega.

“Ali nisi videla?” je spet rekel mali. “Skusal se je umakniti. Ta je divjal za
njim, da bi ga povozil.”

“Prevet gleda filme,” je rekla Zenska.

Kmalu potem so telo odnesli v kombi prve pomo¢i in sprostili prehod.
Dogodek je bil dovolj neprijeten, da bi se ga lahko spomnila kadar koli. Taksen
je bil zacetek njunega vikenda. Zdaj se je okajena in zadeta zvalila na enega od
divanov v sobi, ki so jo obi¢ajno imenovali salon. Iz potovalke je izbrskala
pomeckan ¢asopis in ga razprostrla po okrogli stekleni mizici.

“Si predstavljas, kaj piSejo,” je rekla in buljila v ¢asopisne naslove, “da se je
v Istri pojavila mafija. Na podrodju Istre in Reke cveti trgovina z oroZjem in
opojnimi drogami. Si predstavljas, z opojnimi drogami. Trave menda ne Stejejo
zraven?”

“Morajo si kaj izmisljevati, da preZivijo,” je dejal. “Casopisna logika. Ze jutri
bodo, recimo, nalozili, kako so v Buzetu odkrili ostanke dinozavra ali kaj
podobnega.”

“Pravzaprav se sploh ne bi ¢udila, ¢e bi bila tukaj mafija,” je rekla. “Blizina
Italije, turisti, igralnice in vse take reéi.”

Priblizal se ji je in jo nalahno poljubil na lase. Bil je prvi poljub, zdaj je bilo
pri¢akovati, da jih bo Se.
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“Govoris kot kaksen kifeljc,” je rekel. “Menda se nisem zapletel s policajko?”

“Ne boj se,” je odvrnila. “S to branZo nimam nobene zveze. Sicer pa, saj ves,
kje delam.”

“Jebiga, taksni se zakrinkajo. Mogoce v tej tvoji zalozbi raziskujes kak&no
poneverbo ali kaj podobnega. Tatvino, umor, Spijonazo. Mogode prav to, Spijonazo

Zasmejala se je in se okorno poskusala dvigniti. Noge je niso ravno ubogale,
toda z mozgani je bilo vse v redu. Potutila se je 8e kar bistro. Ujela se je za
njegovo ramo in padel je drugi poljub. Na njen vrat, za u$esom. Trajal je malce
dlje kot prvi. Niji uslo, da se iz njenega poloZaja vidi morje in deléek majhnega
jahtnega pristaniséa. To je bil precej sprejemljiv razgled. Neopazno je nagnila
glavo stran od njegove in rekla:

“Moja profesionalna deformacija. Da o stvareh razmisljam na ta naéin. Ves,
kaj poénem zdaj?”

“Kako naj vem?”

“Ti nisem povedala? Pozabljam, kaj sem ti povedala in kaj ne. Sestavljam
zanimivo kuharico. Pravzaprav gre za zbirko receptov iz kriminalk.”

Zadeva je v njem vzbudila zanimanje in morala mu je razloziti, kako to
po¢ne. Enostavno, mu je rekla, bere na stotine kriminalk in prepisuje recepte.
Seveda ni v teh km1gah nikoli natanénih napotkov za pripravo jedi, navedeno
je samo, kaj se je jedlo. Potem mora iskati v drugih knjigah in najti pripravo
za natanéno doloéeno jed. Avtorice so izjema, te natanéno opiSejo vsa potrebna
zivila. Med Zenskami in hrano je nekaksna trdna vez.

Medtem se je obrnila in ga objela. Znasla sta se v spalnici. Porinila ga je na
posteljo in se priela slaciti. Ob tem se je glasno smejala. Tudi on se je znebil
svoje obleke. V takénih trenutkih so ji na misel vedno padale nepomembnosti.
Spomnila se je, na primer, kako ji je pripovedoval o kupu starega ¢asopisa, ki
je bil v kotu sobe in na katerega je imel njegov dedek malo pred koncem, Ze
povsem senilen, navado lulati.

Oleg se je zacel vzburjati. Poleg dolo¢ene stopnje évrstosti uda je bilo to
razvidno tudi z izraza na obrazu, kremZenja ustnic, gubanja nosu, kot pred
kihanjem. Sedla je nanj in pricela sta se enakomerno gibati, spominjajo¢ na
baletni par. Opazoval je svoj ud, kako polagoma prodira vanjo, njene lase, ki so
divje vihrali, bradavice, ki e, kdo ve zakaj, niso nabreknile. Toda v trenutku,
ko je bilo videti, da vse pelje h konéni zmagi, ga je nepri¢akovano vrgla iz sebe,
vstala in 8la v kopalnico. On, ki je pri¢akoval kaksno besedo ali vsaj kaks&no
zgovornejso gesto, je s e vedno nabreklim udom ostal prikovan na posteljo.
Slisal je zapiranje vrat. Vodo, kako tefe. Histeri¢en curek iz pipe, ki se je
kmalu nato spremenil v rahlo prienje prhe. Malce kasneje je sedla na posteljo
poleg njega, ga objela z desnico okrog pasu, v levi pa je drzala cigareto.
Previdno ga je poljubila na lice. Na ta naéin ga je poljubljala sestra, ki je pri
Stirinajstih umrla za levkemijo.

“Oprosti mi,” je rekla. “Obnasam se idiotsko.” Sedel je na robu postelje, nag,
in ji pustil, da mu je glavo poloZila na rame.
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“Daj,” je rekel. “Sprazni se!”

“Prehitro je prislo, ¢e me razumes. Mogoée ne bi smela kaditi.” Ni vedela,
kam bi z rokami. V tistem trenutku so ji bile odveé. Opazila je njegovo zdaj Ze
uplahnjeno spolovilo in z oémi ujela tanek curek nedesa, ki je kot tanka nit
mezelo na tla.

“Ne morem se sprostiti,” je rekla. “Smesno, toda neprestano mislim na
svojega sina. Pred kratkim je na nekem tekmovanju osnovnih 3ol prejel
nagrado za najbolji spis. Gre za Zalostno zgodbo o materi, ki jo sin in snaha
sredi zime vrZeta iz hiSe. Mati, obupana in prezebla od brezciljnega tavanja,
sreca Domace, in ti jo odpeljejo v Striborjev gozd. Vse, kot je skratka znano iz
pravljice, le da je konec drugacen. V pravljici mati dobi priloznost, da se
pomladi, pozabi sina in snaho ter ponovno zaZivi, vendar jo odkloni. Njena
ljubezen do sina je prevelika, da bi jo lahko pozabila. Zenska iz spisa pa se
odloéi za nasprotno, pozabiti sina. Ko sem ga vprasala, zakaj je izbral ravno
taksen konec, mi je odvrnil: “Tudi ona ima pravico do srete, kajne? To me
vedno spravi v jok.”

Toda v njenih oéeh ni opazil solz. Morda so bile malce skaljene, a to bi lahko
bilo tudi od dima. Obstajajo Zenske, ki spretno mesajo dim.

“Oprosti,” je ponovila, “Zelim si, da bi bila prijatelja.” Videti je bilo, kot da se
pravkar konéuje nekaj, kar se niti za¢elo ni.
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2. Zajtrk v hotelu

Zjutraj je bilo vse videti bolje. Sonce, ki se je prikazalo v njuni spalnici, je
imelo o¢i, nos in usta kot na otroskih risbah. Pri¢enjal se je vedri sobotni dan,
konec septembra. Ona je razgrnila zavese, odprla okna in umaknila drobnarije,
ki so bile na mizi v jedilnici. On je po telefonu naroéil zajtrk. Pred tem je pod
prho izpral slab okus presnje noéi in znoj od jutranjega teka. Prejénjo noé je bil
nadvse vljuden, niti dotaknil se je ni, éeprav sta spala skupaj. Za to mu je bila
hvalezna. Preden sta legla, mu je rekla, da se mogoée boji moskih zato, ker jim
ne verjame. Potem mu je 8e povedala, da jo je biv&i moZ zelo prizadel. V
dolo¢enih trenutkih, mu je pripovedovala, si je morala povzroati fiziéno
boleéino, zato da bi sploh obéutila, da je §e ziva. Precej neprijetna izku&nja.

Natakar, ki je na vozifku pripeljal zajtrk, je imel na sebi nekaj italijanskega.
Gibal se je po madéje. Dejal je:

“Dobro jutro, gospa! Zajtrk.”

Vprasala se je, zakaj je rekel ravno “gospa”. Brzkone bi lahko dejal tudi
drugace. Dajal je vtis sprodcenosti.

Takoj ko sta sedla za pogrnjeno mizo, se je lotila toplega toasta in pastete
kot zadovoljna Zenska, ki se je ponoéi precej sestradala. Natakar je po mizi
razporejal 8e nekaj malenkosti.

“Gospa, to je domaca pasteta,” je dejal in se ritensko pomikal proti vratom
ter vlekel za sabo voziéek. In v tistem se je zadela groza.

Medtem ko je mazala rjavkasto maso iz mesa na vroéi kruh, je z nozem
zadela ob nekaj trdega. Na gladki povr§ini namazanega kruha je bila majhna
izboklina. Ko je prijela stvarco med prste in jo oéistila sloja pastete, je z
nedoumljivo grozo dojela, da se ta predmet svetlika. Bil je prstan. Mali okrogli
poroéni prstan na njeni dlani, Se vedno zapackan z izdajalskimi packami
rjavkaste mase nedesa, kar je bilo prej Zivo bitje! Do mesnih izdelkov je vedno
tako obéutila. Za hip ga je opazovala, potem pa se v salonu pobruhala na
preprogo. Ni utegnila do stranis¢a, Ze sredi sobe se je do konca izpraznila.
Oleg je 8e vedno sedel za mizo in nejeverno opazoval cel prizor. Ni prvi¢ gledal
Zensko, kako bruha, toda nikoli na tak naéin.

Medtem je v kopalnici spustila vodo in sli8ati je bilo, kako si izpira usta.
Kasneje sta poklicala Sefa recepcije, in ta je s seboj pripeljal sobarico. Vsi stirje
so zdaj stali sredi sobe in gledali v bruhanje kot v nadzemsko ¢udo.

“Tisoékrat oprostite, gospa,” je rekel Sef recepcije, uglajeni sivolasi gospod,
“kaj takega se ne bo ve¢ ponovilo. Ukazal bom preiskavo.”

S pogledom je pomignil sobarici, naj vendar nekaj ukrene z jezercem napol
prebavljene hrane, nakar se je ta lotila dela z dostojanstveno resnobo. Dajala
je vtis zenske, ki je navajena tak3nih reéi.

“Ne gre mi v glavo, kako se je to znaslo v vasi pasteti,” je rekel &ef recepcije
in buljil v prstan, ki je zdaj Ze oéis¢en lezal na krozni¢ku.
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“Gotovo ga je zgubil kdo, ki je mesil to vrazjo pasteto,” je rekel Oleg. “Ali

medtem, ko je pripravljal meso. Kaj pa jaz vem, kako se ta re¢ dela.”

ef recepcije je molcal. Zdelo se je, da ga nekaj precej najeda. “Res ne veste,
kako se tu izdeluje pasteta. Ni¢ se ne dela ro¢no. Imamo velike kotle, v katere
se mece meso. Vse je avtomatizirano.”

“Mora biti kaksna moZnost, da kdo izgubi prstan,” je odvrnil Oleg. Zdelo se
je, da se s tem izmika tistemu, kar zares misli. Medtem se je ona zbrala.
Moéna kava in boZanska istrska travarica sta opravili svoje. Sedela je za mizo
in z rokami podprla glavo.

“Oprosti, mogoce je to vprasanje neumestno,” je rekel, ko sta bila spet sama,
“ampak zakaj si prej bruhala?”

Presenedeno ga je pogledala. S pogledom Zenske, ki veliko ve o stvareh.

“Kaj misli§, da dela mafija ljudem, ki jih ne mara?” je dejala popolnoma
mirno, kot da ne gre za 8alo, marve¢ za dejstvo.

“Ti si bolna,” je rekel, “saj vendar nismo v Palermu. Tukaj ljudi ne meljejo v
pastete.”

“Natanéno vem, kje sva,” je rekla, “in ravno zato me je strah.”

3. Jesen na rivieri

Ko je rekla, da gre ven, ker ne more ve¢ prenasati zaprtega prostora, Se
posebej ne zaprtega prostora, v katerem se je zgodilo TISTO, ni bil videti
presenecen.

“Opravil bom nekaj klicev,” je dejal, “ti pa se malce sprehodi.” Videti je bilo,
da ni pomislil, da bi se lahko tudi bala. Potikati se po mestu, katerega ulice so
redno priéa povoZenim ljudem, ni bilo ravno zdravo. Se posebej ne, ée &lovek
nehote prisostvuje ne¢emu nevarnemu.

In poleg vsega Se ta pogovor v hotelski vezi. Sprasevala se je, zakaj mora biti
vedno, ko se zgodi kaj ¢udnega, na pravem mestu. Spominja se grafita, ki se je
pred nekaj leti pojavil po mestnih zidovih: ALEKSU NE DAJO KLAVIRJA.
Takrat so se v mestu mnogi sprasevali, kaj neki bi to pomenilo. Bilo je mnogo
ugibanyj, tudi tak3nih, da gre za politiéno provokacijo. In ravno ona se je morala
znajti na pravem mestu: na trznici je mimogrede beZno sliSala Aleksovo obupano
mater, ki se je skuSala opraviditi neki Zenski, ¢e§ da je kariera glasbenika
nezanesljiva in tvegana in da se je noro ukvarjati z ne¢im tako nedoloéenim, ko
pa obstajajo gradbenistvo, kemija ali ekonomija. To je bilo vse.

Prav tako mimogrede je zdaj sliSala pogovor v hotelski veZi. Seveda se je
ustavila in zastrmela v oglasno desko, kjer so razli¢ne agencije ponujale izlete
z ladjo. Mladi natakar italijanskega videza se je pogovarjal z gospodom srednjih
let, ki je imel roke globoko zabite v Zepe zguljenega svetlozelenega suknjica.
Zvedela je, da je neki hotelski gost, debel moZakar iz njihovega nadstropja,
prejénjo noé¢ v ¢udnih okolid¢inah izginil. Natakar mu je v sobo vedno prinasal
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zajtrk. To jutro se gost ni javil. Potem je v recepcijo klicala njegova Zena, ki
zivi v drugem mestu, vsa obupana, ker bi moral Ze prej$nji dan telefonirati
domov. Sobarica, ki je 8la zjutraj pospravljat, je posteljo nasla nedotaknjeno.
Se pravi, da stari noéi ni prebil v hotelu. Clovek z rokami v Zepih je rekel, kako
to e vedno ni¢ ne pomeni. Opatija da je polna kotitkov, kjer se taksni
debeluharji s cvenkom lahko solidno zabavajo.

“Vem,” je rekel natakar, “a najbrz bi se javil Zeni. Saj ji ne bi dovolil izvedeti,
da je no¢ prebil zunaj. Nekaj ni v redu.”

Spet ji je postalo slabo. Misel na debeluharja ji ni dala miru. Nekje je
prebrala, da je tip ubil svojo Zeno in iz nje naredil klobaso. Konca zgodbe se ne
spomni ve¢, vendar pa se dobro spominja, kako si je predstavljala to klobaso:
majhno, nenaravno rozikasto in rahlo zvito, kot obi¢ajno klobase so, kako
izdajalsko Zdi na belini kak&nega kroznika. Kaj sili ljudi pisati takSne nagnus-
nosti, je razmisljala. Potem pred kratkim v ¢asopisu: Japonec, ki je zaklal
#eno, pospravil njene dele v zmrzovalnik in jih poéasi jedel. Ali Andrej Cikatilo,
nekdanji profesor, ki je zaklal in pojedel ve¢ kot petdeset teenagerjev. Svet je
res poln dokazov, kako je popolnoma vse mogoce.

Na sprehajaliséu Slatina je pomislila na svojega sina in na to, da mu soseda
pravkar greje golaz, ki ga je pustila v hladilniku, in da mu bo kasneje, kot sta
dogovorjeni, spekla palacinke. Ne ve, zakaj, toda kadar koli pomisli na sina, za¢uti
neizmerno Zalost. Kot Zenska, ki se bo pravkar znasla na Zivljenjski prelomnici,
vendar, $e ne zavedajot se tega, obfuti vse kot prodorno in bole¢o intuicijo.

Ko je stopila na ozko sprehajalisée, ki vodi ob morju od Opatije vse do
Lovrana, je opazila suhe iglice. Povsod jih je bilo obilo. Steza in kanaléki, vse
je bilo prekrito z njimi in s figovim listjem. Bil je lep prizor, lep na neki Zaloben
naéin, e se le ne bi zgodilo tisto v hotelu. V daljavi nad Cresom so se belili
oblaki. Mogoce bo nevihta.

Ko se je vrnila v hotel in planila v salon, je zalotila Sefa recepcije, kako
skrbno preiskuje preprogo. Osupla je obstala. Mo&ki je na vseh &tirih kot pes
vohljal po njihovem apartmaju. Zvoéna podlaga tega nenavadnega prizora je
bilo prSenje prhe, ki je prihajalo iz kopalnice. Minilo je ve¢ kot deset sekund,
preden je Sef recepcije dojel, da ga gospa opazuje. LeZerno se je dvignil,
opirajo¢ se na naslonjalo troseda, ki je stal v bliZini, z roko otresel prah s kolen
in mirno pojasnil: “Oprostite, ker motim, gospa, trkal sem, toda va§ moZ ni
slidal. Zjutraj sem nekje izgubil kravatno iglo, pa sem pogledal, ali ne lezi
morda kje tu.”

Zatutila je motan vzgib, da bi temu ¢loveku zabrusila kaj nesramnega.
Vendar se ni pustil zmesti zavoljo jeze, ki jo je moral opaziti na njenem obrazu.

“Popolnoma je izginila,” je rekel, zro¢ v preprogo, “ni¢ veé¢ se ne vidi.”

Stala je in ni vedela, o &em govori. Sele kasneje je povezala njegove besede z
vidnim madeZem bruhanja na perzijski preprogi.

“Sicer pa, moje igle ni tukaj,” je rekel Sef recepcije. “Oprostite Se enkrat in
na svidenje.”
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Ritensko je zviznil iz sobe, z obrazom, obrnjenim k njej. Le kako morejo biti
tako ljubeznivi, se je vprasala. Oleg se je vrnil iz kopalnice z brisaco, zavezano
okoli pasu. Bil je dobre volje.

“Sef recepcije je bil tukaj,” je povedala.

“Kaj je Zelel?” je vpraSal, medtem ko je pod brisao nerodno vlekel nase
gate, kot to poénejo ljudje, ki se preoblacijo na plazi.

“Tb je iskal,” je rekla in iztegnila dlan, v kateri se je svetlikal mali poroéni prstan.

3. Kuséar iz ognja

Oblaki, ki jih je med sprehodom opazila nad Cresom, so okrog poldneva
prinesli dez. Z modrino morja se je nekaj zgodilo. Nekaj slabega. Turistiéni
vodniki taksnih zadev ne omenjajo. Pograbila je daljinca in v zapletenem
mehanizmu televizije se je nekaj sprozilo. Na ekranu se je pojavila slika
zenske. Glede na gledalca pod ¢udnim kotom. Bila je ena tistih platinastih
plavolask, odliénih proporcev, kakréne obi¢ajno slikajo za Playboy in podobne
revije. Fotografija je bila odliéna. NasmeS8ek naraven, biseri okrog vratu
ljubki. Nenadoma je na obraz zenske kanila kapljica krvi. Najprej ena, potem
druga, tretja. Kmalu je njen obraz in ramena zalila ¢udna, z neéim pome$ana
rjavkasta kri. Nikakor ni mogla razvozlati, kaj naj bi to bilo, dokler ni na
trebuh padla Se ribja glava. Sledila so ¢reva, Se veé krvi, ribji mehur in vse
raztrgano drobovje, pomesano z ostanki fekalij iz érevesja. Bil je res nenavaden
prizor. V tistem se je slika zenske v prvem planu zmedckala in videti je bilo dve
tolsti roki, kako v sredinski list, o¢itno iztrgan iz kak&nega moskega ¢asopisa,
zavijata ribje ostanke.

“Za vraga, Max, zakaj unicujes tako dobre slike?” je rekel nekdo iz televizije.

“Max vedno ¢isti ribe na taksnih slikah,” je odvrnil nekdo drug, “to ga zabava.”

Kamera je zdaj pokazala Maxov obraz: debelo, popolnoma plesasto lobanjo
brez ene same kocine; na tem obrazu so manjkale celo obrvi. Max je bil obleéen
v belo in je v roki drzal krvav noz. Clovek zraven njega je imel kuharsko kapo.
Max je ofitno ni potreboval, saj na njegovi glavi ni bilo kocin, ki bi lahko
ogrozale ugled restavracije, hotela ali kar koli je Ze bilo. Nato so se ¢ez ekran
pojavile trepetlikave vodoravne érte in takoj zatem velika, z belimi értami
razrezana zelena trata. Pravkar sta se dva igralca borila za Zogo. Bilo je pred
nekim golom.

“Hudiéa!” je rekla. “Kaj poénejo s temi programi? Prosim, popravi, prekinil
se je neki film.”

Oleg je pridirjal in zadel menjavati programe. Vendar je na tem kanalu
potekala tekma. Film pa, kot bi se nekam izgubil. Saril je po televiziji, vse
dokler ni na videu pod njo opazil izdajalsko rdeéo lué, kar je pomenilo, da se
zadeva, ki jo pravkar gledata, odvija na kaseti. Tekma je bila o¢itno nasneta
Cez tisti deléek filma. Kar ji je tudi povedal.
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“Ali pa je tista scena nasneta ¢ez tekmo in podtaknjena sem,” je rekla in se
zvila na trosed.

“Zakaj bi kdo to napravil?”

“Morda nakljuéno, morda pa tudi ne,” je rekla. Pri tem je bilo jasno, da
misli, kako to ni nakljuéno.

“Kaj misli,” je rekel Oleg, “zakaj je tisti klovn iskal prstan?”

“Ne vem,” je rekla, “cela zadeva smrdi. Prstan je oéitno dokaz nedesa. Ce
predvidevamo, da je moZakar konéal v pasteti, so ga najbrz slekli. Na prstan
so brikone pozabili, kovina pa ima neprijetno lastnost, da se pri visokih
temperaturah ne raztopi kot, denimo, organske snovi.”

Ves ¢as, ko je razlagala, je videla nejevero na njegovem obrazu.

“Vem, o ¢em tuhta8,” je spet rekla, “a priznati morag, da je zadeva videti
precej zamotana.”

“Nikoli ne bom verjel, da je vse povezano z mafijo. Oprosti, toda slisi se
neverjetno.”

“Kaj pa kaseta?”

“Kaksna kaseta?”

“Ta v videorekorderju. S to svinjarijo, ki sem jo zadela gledati. Kako to, da*
se je avtomatsko sprozil video, ko sem prizgala televizijo?”

“Zato, ker so tako programirani. Ne misli§ menda, da jo je kdo podtaknil?”

“Seveda. To bi lahko storil tudi ef recepcije. Ceprav se mi dozdeva, da ni bil
on. Njega so verjetno poslali, da bi poiskal prstan.” Potem se je malce zamislila,
skusala nekaj razvozlati in ponovno vprasala: “Si el ven?”

“Prosim?”

“Ce si bil kaj zunaj, medtem ko sem se sprehajala?”

“Dol k 8anku sem 8el po cigarete.”

“No, vidis,” je rekla, “medtem je nekdo vstavil kaseto.” Zdaj je on prevzel
iniciativo, na drugaéen naéin. Bilo je ve¢ kot nujno. Sedela je na trosedu,
sklonil se je, da bi jo poljubil. Zavonjala je kolonjsko vodo, ki so jo v italijanskih
¢asopisih reklamirali privlaéni mogki. Njegova usta so se poéasi blizala njenim.
Vrnila mu je poljub in razmisljala, ali je njen sin pojedel golaz, ki mu ga je bila
pogrela soseda, ali je preprosto pozabil. Mogoce ga je sam pogrel, ji je padlo na
misel. Ni ji bilo v8e¢, da sam 8ari okrog plina.

“Zakaj se bojis?” je vprasal. Spet jo je skusal poljubiti, vendar se je izmuznila.

“Oprosti, na strani$¢e moram,” je rekla.

Odleglo ji je Sele, ko je bila sama, varovana s &vrstimi in zanesljivimi
stenami. Sele zdaj je opazila, da se gleda v &epefem poloZaju, s komolci,
oprtimi na kolena, in glavo, ki ji potiva v dlaneh. Obraz, ki jo je opazoval iz
zrcala, je bil top, celotna situacija je nosila v sebi nekaj poraznega. Ko je véeraj
po vstopu v apartma opazila zrcalo, se ji je to zazdela duhovita sala. Zdaj pa se
je zavedala dejstva, da je nekaj veliko nevarnejiega. Opazovala je svoja
nagubana, Ze malce postarana kolena, katerih barva jo je spominjala na
grafiéni prikaz puséave v zemljepisnih atlasih. Gledala je svoja bedra v ¢udni
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perspektivi, razlita po ¢rnem bakelitu stranid¢ne deske, svoje velike dlani,
sprasujo¢ se, kaj ta moski vidi na njej. Naenkrat je bilo vse ¢udno, povezano z
nevidnimi nitkami. Intuitivno je dojela, da cela re¢ sloni na zrcalu. Da je
zrcalo na neki mracen naéin kljué te uganke. Toda kako? se je sprasevala.

Ko se je vrnila v salon, je naletela na mozakarja v zguljenem svetlozelenem
suknji¢u in nekega debelega temnopoltega kuharja. Pogovarjala sta se z
Olegom. Gotovo je §lo za kuharja, ker je bil ves v belem, z belim predpasnikom,
na katerem so bile vidne sveZe sledi hrane. Celo njegovi éevlji so bili beli.

“To je gospod Raul,” je rekel Oleg, “hotelski detektiv.”

“Me veseli, gospa,” je rekel hotelski detektiv in se rokoval z njo napol
dvignjen iz fotelja. “Zal mi je, ker je vse skupaj tako izpadlo. Priglo je, veste, do
majhnega nesporazuma. Nas kuhar je namre¢ izgubil poroéni prstan.”

Gorila, napravljena v kuharja, se je nasmehnila. Vendar je bil nasmesek
dvoumen in jo je plasil. Vsaj njej se je tako zdelo.

“Saj veste, kako so soproge lahko neprijetne v takénih situacijah,” je dejal
hotelski detektiv. “Ce je slu¢ajno pri vas, bi vam bil zelo hvalezen. Saj razumete,
gospa?”

Kuhar se je ponovno nasmehnil. Ce se ne moti, je na njegovem predpasniku
tudi sveza kri.

“Nimam ga,” je rekla in se hkrati za¢udila trdnemu in prepri¢ljivemu zvenu
lastnega glasu. “Ne vem, kdo ga je vzel. Bila sem ¢isto iz sebe.”

“Potem ga sploh nisva ve¢ videla,” je dejal Oleg. “Ce ga najdeva, vam ga
bova rade volje vrnila.”

“V tem primeru se opravi¢ujem za nadlegovanje,” je odvrnil hotelski detektiv
in nejeverno buljil v njene zenice. Le kdo bi vedel, kaj se je nadejal najti tam?

Ko sta hotelski detektiv in kuhar od$la iz njunega apartmaja, je z rokami
podprla glavo in naslonila komolce na kolena.

“V godlji sva,” je rekla, “zasaéili so naju.”

“Zakaj jim ga nisi vrnila?” je vprasal. “Dedec je izgubil prstan in zdaj bo
imel tezave z zeno.”

“Zakaj si me podprl?” je vprasala. “Lahko bi jima povedal, da je pri meni.
Sicer pa bi jima lahko povedal Ze medtem, ko sem bila na straniséu.”

“Ta igra je tvoja in jo igraj, kot sama Zeli§,” je rekel. “Sicer pa je povsem
soliden, debel prstan. Gotovo ima nekaj gramov. Mislil sem, da ga Zeli§ kot
odskodnino za to svinjarijo s pasteto.”

“Ti bos za vedno ostal trgovec,” je rekla. “Sicer pa bova najbrZ itak hitro
izvedela, da sta nama ta gospoda lagala.”

“Ti torej misli8, da sta nama lagala, ker Zelita prstan?”

“Natanko tako,” je rekla. “Na primer, zakaj tisti mutasti kuhar sploh ni
govoril? Najbrz zato, da ne bi kaj bleknil. Pokazal se nama je zgolj zato, da bi
jima verjela.”

“Meni se je zdel preprosto sramezljiv,” je dejal. “Zakaj potem ne gres na
policijo? Policija bi gotovo lahko marsikaj pojasnila.”
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“Pa 8e kako bom $la,” je odvrnila, “a nisem nora, da bi to naredila v tem
mestu.”

Vstala je, zaklenila vrata in segla v svoj hlaéni Zep po prstan. PoloZila ga je
na stekleno mizico.

“Poglej!” je rekla. “Zaradi nedesa sem prepri¢ana, da ne pripada tisti ku-
harski mumiji.” Vzel ga je v roke in ga zadel opazovati. Opazil je nekaj
nenavadnega. “Nekaj je notri,” je rekel in gledal notranji rob prstana.

“Res,” je rekla, mu vzela prstan in ga vrtela med palcem in kazalcem.
“Nekaksno risbico vidim, ki prikazuje majhnega kuséarja ali morskega ko-
nji¢ka, okoli pa so nekaksne értice. Kot listje ali kaj podobnega.”

“Naj vidim!” je rekel. Dolgo je opazoval in vrtel prstan, tako da je lahko
videl mali zlati Zig z vseh strani.

“To je salamander,” je konéno rekel. “Tb okoli kuSéarja ni listje, to so
zubeljéki. Ta Zig predstavlja mitskega kuséarja, ki po izro€ilu Zivi v ognju.”

“Kaj to pomeni?”

“To je verjetno za&¢itni znak zlatarja, ki ga je izdelal.”

“To vem,” je odvrnila. “Kaj pomeni salamander?”

“Tega ne bi vedel,” je odgovoril. “Spomnim se samo, da so ga masoni
uporabljali kot simbol in svoj skrivni znak.”
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4. Kuhar

Okrog &tirih se je &isto nepriéakovano prikazalo sonce. Odlodila sta se za
sprehod, toda ona je dejala, da ima Se nekaj opravkov. Oblekla se je in se
spustila v kuhinjo, ki je bila v hotelski kleti. Nekako se je prebila skozi labirint
hodnikov in se znasla v vlaznem in vroéem prostoru, kjer so delali ljudje v
belem. Pristopila je k eni od pomoznih delavk, ki je rezala ¢ebulo.

“Kje lahko najdem kuharja? Mislim na tistega zajetnega gospoda.”

“Obiéajno se motovili kje v blizini,” je dejala pomozna delavka. Imela je
vodenkaste in vlazne oéi.

Sla je od ¢loveka do éloveka, preiskujo¢ kuhinjo. Opozorili so jo, da je vstop
prepovedan. Posebej ko se ji je pogled ustavil na ogromnem kotlu iz rostfraja,
v katerega bi se dalo spraviti celo tele. Potem ko je pomoZna delavka izmenjala
nekaj besed z nekim ¢lovekom, ji je namignila z glavo, saj je imela roke
zasedene s ¢ebulo. Zaupno se je nagnila k njenemu uSesu in vprasala:

“Gospa, ali je v zvezi s hrano?”

“Ne, ni ravno v zvezi s hrano.”

“Se pravi, da potrebujete njegove usluge,” je dejala pomozna delavka.

“Na neki naéin,” je odvrnila. “Zanima me, kaj lahko ponudi.”

.- Pocakajte ga v skladis¢u,” je dejala pomozna delavka. “Ko izstopite, prva
vrata levo. PriSel bo ¢ez nekaj minut.”

Sele ko so se vrata temaénega hodnika za njo zaprla in ko je sligala njihov
pritajeni “klik”, se je spomnila, da zanjo morda ni pretirano zdravo biti tukaj.
Bil je neprijeten podzemni prostor, ki je zaudarjal po vlagi in plesnivem
papirju. Na lesenem podiju so bile naloZene kartonske Skatle. Sprasevala se
je, zakaj neki jih uporabljajo.

Pomislila je, da bi tukaj lahko ¢lovek, ée bi Ze ravno hotel, lahko skril celo
slona. To je ni razveselilo. Vse bolj se je zavedala dejstva, da je tukaj popolnoma
sama, da je hrup v kuhinji velik in da konec koncev Oleg pravzaprav niti ne
ve, kam je 8la. O teh reéeh je bilo treba temeljito razmisliti. Vendar je bilo Ze
prepozno. Vrata so ponovno zaSkripala in med njimi se je z avreolo slepede
svetlobe, ki je prihajala iz hodnika, pojavil kuhar. Videla je lahko njegovo
debelo postavo, ki se je po¢asi priblizevala. V njem je takoj prepoznala ¢loveka,
ki jih je obiskal v apartmaju.

“Potrebovali ste me,” se je oglasil kuhar. Predpasnik iz belega platna, ki ga
je nosil, je bil poskropljen s krvjo. Oéitno je bilo, da ima njegovo delo neposredno
ZVeZo Z mesom.

“Vprasala sem po vas,” je rekla. Ni si smela dovoliti tresljajodega glasu.

“Ni ravno pametno, da ste prisli sem,” je rekel in potisnil roko v hlaéni Zep.
S pogledom je pozorno sledila tej roki, ki je zdaj nekaj iskala. Upala je, da ne
kaj nevarnega. Konéno ji je pomolil vizitko:
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Giaccomo Leopardi
Antikvitete in patenti
Drage Gervaisa 17a
Tel: 051/775-87

“Ne vidim rad, da gostje prihajajo sem,” je rekel. “Po peti se oglasite v moji
hi%i. Tam se bova pomenila.” Ko je odhajala, je pomislila, kako se zadeve niti
ne odvijajo tako zelo slabo. Zdaj bo §la na kratek sprehod, potem pa se bo
oglasila pri tem Giaccomu Leopardiju. Kdo ve na kaj bo tam naletela.

5. Pribor za vrtanje po nosu

Dom Giaccoma Leopardija je spominjal na poéitnisko hiSo rimskega patricija.

“Kako je mogoée, da Zivi kuhar v taksni hi&i?” se je sprasevala, ko sta se
priblizala vhodu.

“0, paé,” je odvrnil Oleg, “ljudje so tukaj bogati. Poleg tega, biti vrhunski
kuhar je cenjen poklic.”

“Prav gotovo si vile ni zasluzil na tak naéin,” je odvrnila.

Giaccomo Leopardi ju je sprejel obleéen v svilen kitajski kimono in na
njegovem svetlomodrem hrbtu je zeleni zmaj bruhal rdeéi ogenj. Na temnih
hrastovih tleh je rumenela zvezdasto razrezana leopardova koza.

“Razkomodite se,” je dejal Leopardi. Njegova nejevolja in agresivni izraz na
obrazu sta izpuhtela. Zdaj je bil gospod s povsem sprejemljivo drZo.

“Lahko vam ponudim odli¢no visko vugavo,” je rekel in prijel buteljko,
oéitno pripravljeno za to priloZnost.

“V redu bo,” je rekel Oleg, “vugava je krasno vino.” Leopardi je odprl
buteljko in posedli so v fotelje zraven kamina.

“Torej, kaj vas zanima?” je vprasal Leonardi. Ona se je zmedla. Ni vedela,
kaj bi rekla, vendar je Oleg resil situacijo.

“Kaj nam lahko ponudite? Nadejala sva se, da nam boste vi kaj predlagali.”

Bil je precej prepridljiv.

“Poglejte!” je rekel Leonardi. “Na policah so izumi, ki jih verjetno nista
nikoli videla. V tem delu Evrope je ta zbirka izjemna. In kar je najpomemb-
nejse, v glavnem so originali. Zadelo se je kot hobi in preraslo v donosen posel.”

“Ce dovolite,” je dejal Oleg, “bi malce pogledala.”

Zacela sta si ogledovati police in se ustavljala ob zanimivih predmetih
nerazumljive namembnosti.

“Ce smem predlagati,” je dejal Leopardi, “moj izbor bi bil vsekakor ta
prekrasni PRIBOR ZA VRTANJE PO NOSU.”

Iz steklene vitrine je potegnil set drobcenih srebrnih orodjec, okraSenih z
gravurami.
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“Pravijo, da je pripadal Cyrano de Bergeracu, vendar se ni nikoli uporabljal
v te namene. Veliki pesnik in mecevalec ga je, tako pravijo, uporabljal kot
izjemen primer svojega ekshibicionizma. Razkazoval ga je v druzbi in razlagal
nadin uporabe.”

Zdaj je Leopardi razprl set orodjec, ki so spominjali na drobcen escajg, in
pricel pojasnjevati namen vsakega posameznega orodjeca: zlicka za ¢iséenje
nosnih sten, majhna krtacka za ¢iScenje zgornjih kanalov, konica za vrtanje
strjenega sekreta in tako naprej. Zadevica je skrivala v sebi nekaj paradok-
salnega, ker se ni¢ od tega ni dalo zares uporabiti.

“Potem je tu se FRAUENHALTER, ki je nastal v tridesetih letih v Miinchnu.
Kot vidite, je sestavljen iz treh teleskopsko zloZljivih nogic in okvirja za
sedenje. Lahko se zlozi in prenasa v srednje velikem neseserju. Uporablja se
kot stoléek za sedenje, ki se postavi nad 8koljko v javnih strani&¢ih, da bi se
prepretil kontakt z umazanimi Skoljkami.”

“Kaj pa je to?” je vprasala ona in se ustavila pred precej velikim zlatim
prstanom, okraSenim z gravurami, ki so spominjale na arabsko pisavo.

“To je prstan za nozni palec kralja Faruka. To, kar vidite zgoraj, so stihi iz
Korana. Izro¢ilo pravi, da ga je nosil vse do svoje tragi¢ne smrti v izgnanstvu.
Na vsak naéin izjemen predmet.”

“Koliko stane?”

“Farukov prstan je izjemen primerek,” je dejal Leopardi. “Taksna stvar se
tezko najde v drugih antikvarfatih.”

“Vprasala sem, koliko,” je ponovila, “da vidim, ali sploh razmisljamo v istih
kategorijah.”

“Ne vem za kategorije,” je odvrnil Leopardi, “toda prstan stane osemsto
dolarjev. Obzalujem, ¢e se nismo razumeli.”

“Gospod, tukaj sva zaradi nekega drugega prstana,” je naglo rekla. “Zanima
naju, zakaj ste nama v hotelu lagali, da ste izgubili poroéni prstan.”

Oleg se je zgrabil za glavo. Toda Giaccomo Leopardi je bil v zadregi samo za
hip. Na obraz si je ponovno nadel trdi, hotelski izraz.

“Lahko bi si mislil, da bo kaj takega,” je rekel hladno. “Oprostite zaradi
tega. Tisti prekleti detektiv me je nagovoril v to. Dejal mi je, da se mora
dokopati do nekaksnega prstana in da mu ne bo tezko, ¢e oddigramo komedijo.
Povedal sem mu, da nisem najprimernejsi za taksne re¢i, a me je kasneje
preprical.”

“In vam ni povedal, za kaj potrebuje ta prstan?”

“Ni mi povedal. Dojel sem, da to po¢ne, da bi hotelu ohranil ugled. Ni mi slo
v glavo, kaksno zvezo ima ugled hotela s tem prstanom. Padel naj bi mi,
medtem ko sem mesil pasteto. Tudi najvedji laik ve, da se to ne dela z rokami.”

“Oprostite za indiskretnost,” je ponovno rekla, “ali ste sploh poroéeni?”

“Ne,” je rekel Leopardi, “in upam, da tudi ne bom. In zdaj, ée sta izvedela,
kar sta zelela, se opravi¢ujem, delo imam.”

Ko sta bila spet zunaj, je Oleg vprasal:
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“Kako za boga si vedela, da je lagal?”

“Enostavno. Ali si videl njegove prste? Poglej!” Pokazala je prstan in si ga
nataknila na prstanec.

“Vidis, ni 8ans, da bi si ¢lovek, kot je Leonardi, nataknil tak prstan. Izjemno
debele prste ima, ta prstan pa je majhen. Zadeva je bila videti logi¢na.”

“Tip ima nenavadno ime,” je rekel Oleg.

“Leopardi. To ni njegov pravi priimek. Nikaréne zveze nima z italijanskim
pesnikom, tako ga imenujejo zaradi leopardove koze v salonu. To je njegov
vzdevek.”

“Kje si to izvedela?” .

“Od Zzensk iz kuhinje,” je rekla. “Se nekaj je. Meseéno porabi za kurbe
trikrat ve¢, kot zasluzi v hotelu.”

6. Zac¢arana dezela

Veter, ki je ez dan razgnal oblake, je ustvaril veliasten sonéni zahod. Sep-
tembrske veéerne zarje so na rivieri najbolj Zarece. Tega se je spominjala Se iz
tistih davnih éasov pred poroko. Vecerjala sta v majhni restavraciji, ki se je
kot kaksna sojenica bo¢ila nad lovranskim pristanis¢ecem. Njunim besedam,
in molku $e posebej, je zvoéno kuliso dajal neki Chopinov valéek in na trenutke
zvenket kozarcev in pribora.

“Rad imam veder, ker ustvarja mir,” je rekel Oleg.

“Si opazil debeluharja, ki je $el mimo naju na sprehajaliséu?” je zamisljeno
vprasala zazrta v rdeckasto pecino.

“Kaksnega debeluharja?”

“Tistega s sprehajalis¢a. Cudi me, da ga nisi opazil. Objet je bil z neko lepo
zensko. Rjavolasko. On pa naravnost bolestno debel, res éuden par. V petek
zveder sem ga opazila na hotelskem hodniku. Vstopil je v sobo zraven najine in
sel takoj spet ven.”

“Zakaj ga zdaj omenjas?”

“Zato, ker je to moz, za katerega sem mislila, da je prej8njo noé izginil.
O¢itno ni izginil, marveé se odliéno zabava. Delovala sta zaljubljeno. Ona ne
daje vtisa kurbe. Prstan pa oéitno tudi njegov ni, ker ga nikakor ne bhi mogel
zbasati na tiste svoje klobasaste prste.”

“Ali res ne more$ nehati premisljevati o tem?” je rekel. Opazila je, da se
njuni silhueti zrealita v okenski §ipi, za njima pa se je kot svojevrstno stapljanje
videlo morje in obrisi Cresa. Bil je lep prizor.

Njegova roka je poiskala njeno, prvi¢ po dolgem ¢asu. Minilo je celo popoldne,
ne da bi se pravzaprav vsaj dotaknila. Ugotovila je, da lahko, medtem ko jo on drzi
za levo roko, z desno naredi figo pod mizo. Kdo ve ali je bilo to dobro ali slabo.

“Oprosti!” je rekla potem, vstala in neZno umaknila svojo roko iz njegove.
“Popraviti si moram Sminko.”
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Prijela je torbico, se Ze napotila proti to¢ilni mizi, v blizini katere je bilo
stranice, potem pa se je naglo vrnila in mu na ustnice s prstom pritisnila poljub.

“Ne izpuhteti!” je rekla.

V podzemlje so vodile polkroZzne marmornate stopnice, na dnu se je popol-
noma nepri¢akovano nahajala telefonska govorilnica.

Jezus, je pomislila, ali je mogoce, da je ¢isto pozabila na svojega sina? Toda
bilo je tako. Po dogovoru bi morala okrog petih poklicati v stanovanje sosede,
kjer je mali prezivljal vecer ob televiziji in monopolyju. Zdaj je bilo Ze lez
sedem in 8e vedno ni poklicala. Kot bi vstopila v neko za¢arano dezelo, kjer so
obi¢ajni odnosi prizadeti, obiéajne reéi izkrivljene. Samo v taksni dezeli, je
mislila, lahko mati pozabi na sina. Po telefonskem pogovoru je postala boljse
volje. Fantek se je odli¢no zabaval s sosedinimi otroki in zdelo se je, da jo je
tudi on pozabil. Bila je vzajemna pozaba, lahko bi se reklo, precej prijetna.
Pojedel je golaZ, meso je bilo malce trdo, sicer pa dobro. Popoldne se je vozil s
kolesom po éetrti, zdaj pa igrajo monopoly.

Po pogovoru se je postavila pred zrcalo v preddverju Zenskega straniséa, da bi
popravila $minko. Obéutek, ki ga je Se iz hotela nosila v sebi, je ni zapustil.
Obéutek, da se resitev misterija skriva v zrcalu. A kako? V kaksni obliki? Za zdaj
je bil tam zgolj njen obraz: temnordece ustnice, okrasene z Revlonovim rdecilom,
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zelene oéi z vekami, niansiranimi v barvah indijanske deZele, in z gubicami na
zatetku slepooénic. Te gubice, kot tudi delna zgrbanéenost rok, so bile prvi znak
staranja. Vedela je to iz filmov in knjig. O tem ji je, pravzaprav, pripovedovala
tudi njena mama, ki je umrla za rakom mlajsa, kot je bila zdaj sama.

Ko je odhajala iz strani¢a in §la mimo toéilne mize, ji je padlo na misel, da
bi lahko nekaj vprasala ¢loveka, ki je toéil pijaco:

“Ali obstaja v bliZini kak$na zlatarna po imenu Salamander ali kaj podob-
nega? Gre za kuséarja, ki Zivi v ognju.”

“Pri nas nimamo navade dajati taksna imena zlatarnam,” je odvrnil moZ za
to¢ilno mizo, “toda obstaja prodajalna, ki ima nekaj takega narisanega nad
vhodom. Vedno sem se spraseval, kaj naj bi to pomenilo. Mesingasti ku&éar in
okrog njega majhni plamenéki. Ta zlatarna je kar znana, nasli jo boste zgoraj
v mestu.”

“Ali so pri vas taksne trgovine odprte tudi ob nedeljah zjutraj?”

“Skoraj gotovo,” je rekel moz za toilno mizo, “veste, e vedno je sezona.
Nihée ne zapravlja priloZnosti za zasluzek, dokler je $e mogoce.” Vrnila se je
nasmejana in boljSe volje. Konéno je zvedela nekaj pomembnega, kar ji bo
pomagalo, da bo Ze jutri zadeve videla bolj jasno. Zunaj je Ze padel mrak, v
veliki dvorani so gorele sveée. Bilo je tiho in sveéano.

“Ostarel sem med ¢akanjem nate,” je rekel Oleg, takoj ko jo je zagledal vso
sijodo, “a vidim, da se je izplacalo. Kaj se ti je zgodilo tako lepega na tistem mestu?”

7. Zenska v zrcalu

Po kratkotrajnem tavanju sta nagla zlatarsko delavnico z grbom salamandra.
Bila je prijetno urejena trgovinica, v eni od tistih trgovskih uliéic, tako znaéilnih
za primorska mesteca. Cez cesto je bila kavarna.

““Pomeniva se s prodajalcem,” je rekla, “mogoce se spomni, komu je prodal
prstan.”

“Sama se pomeni,” je odvrnil Oleg, “jaz bom malce povohljal naokrog.”
Napotil se je proti kavarniskemu oknu.

Odprla je vrata zlatarne, zvonéek je najavil njen prihod.

“Zelite?” se je oglasil ljubezniv mozakar srednjih let, ki je vzniknil nekje
izpod pulta. Nekaj v njegovem glasu je vlivalo zaupanje.

“Se mogode spomnite ¢loveka, ki ste mu prodali ta prstan?” je vprasala in
polozila prstan na stekleno prodajno mizo. Vzel ga je, pogledal Zig na notranjem
robu in dejal:

“Seveda. Bilo je véeraj.”

“Prosim?”

“Vieraj. Véeraj sem ga prodal. In to tistemu tam,” je rekel in pokazal na
Olega, ¢igar lik se je v popolnosti zrcalil v kavarniskem oknu. Bilo je eno tistih
metaliziranih oken, v katerih so se stvari zrcalile kot v ogledalu. Zasukala se
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je in opazovala najprej njegov hrbet, potem tudi obraz. Videla je odli¢no, saj ni
bil daleé. Z roko si je gladil obraz, kot bi preverjal, ali je dobro obrit. Paéil se je
in ofitno pozabil, da ga tisti iz kavarne lahko vidijo. Moral se jim je zdeti
smesen.

“Kdaj ste mu to prodali?” je vprasala.

“Véeraj zjutraj. Takoj ko sem odprl. Okrog sedmih. Dobro sem si zapomnil,
ker vse do zdaj ni nihée prisel tako zgodaj kupit poroénega prstana.”

Posebej ne obleéen v trenirko in zadihan od teka.

“Se pravi, da je kupil dva prstana?”

“Seveda,” je odvrnil mozakar, “nemogoée je kupiti samo enega.”

To je bilo vse. Potem sta se skupaj napotila proti hotelu. Zadeve so bile
precej komplicirane. Zgodnja jesen na opusteli rivieri je polna pritajene otoz-
nosti, ki jo je ¢utiti v barvah, gibih ljudi, nagibu sonénih Zarkowv.

“Si izvedela, kar si hotela?” je vprasal smehljaje.

“Sem,” je odgovorila. In v tistem ji je zafela nagajati prebava. Ko se je
ponovno sooéila sama s sabo, v gladki povrsini stranidénega zrcala, je zadela
razmisljati o svojih napakah. Videla je velika hrapava kolena v barvi Sahare,
videla je zgrbanéeno figuro, posajeno na 8koljko, in kot pri otroku spuséene
hlaée. Razmisljala je, kaksen ¢lovek je Oleg, in o na¢inu, kako on vidi svet. To
s prstanom je bil precej duhovit naéin, da zaprosi Zensko srednjih let, ki
sestavlja kuharico iz izvletkov kriminalk. In potem ko je bruhala, se je najbrz
zmedel. Kasneje, ko je vztrajala v teh fantazijah, se je verjetno razjezil.
Pri¢akoval je, da bo prepoznala njegovo duhovito namero, in ko se to ni
zgodilo, jo je pustil, naj i8ce. Sicer pa je itak vedel, kaj bo nasla. Toda ali je res
vse, kar se je dogajalo v hotelu, bil splet nakljuéij? Vsi ti indici: sumljiv
detektiv, Sef recepcije, ki se je bal za hotelski ugled, nakljuéno vstavljena
kaseta v videu, prizor iz filma, nakljuéno nasnet ¢ez tekmo? Ali je res, da jo je
¢lovek, ki zdaj spokojno sedi v salonu, zaprosil in da tega ni verjela do
zadnjega trenutka? Kaj ji je to prepreéilo? Strah, kolena v barvi Sahare, naéin,
kako je gledal svoje spolovilo, ko je prodiral vanjo? Svet se resni¢no sestoji iz
vprasdanj. No, zdaj se je potrebno odloéiti. Zasadena je, ¢asa je malo, zrcalo pa
neusmiljeno.

Iz hrva$éine prevedla Sonja Miklauzié
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